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Аннотация к адаптированной  рабочей программе основного общего 

образования для обучающихся с НОДА (6.1)  

по  родному (русскому) языку в 7 классе 

 2023-2024 учебный год 

 

 

Нормативные 

документы, на основе 

которых составлена 

рабочая программа 

 Программа составлена  на основе:  требований к 

результатам освоения адаптированной основной 

образовательной программы основного общего 

образования, представленных в федеральной 

адаптированной образовательной программе основного 

общего образования для обучающихся с ограниченными 

возможностями здоровья (Приказ Минпросвещения 

России от 24.11.2022 N 1025 "Об утверждении 

федеральной адаптированной образовательной 

программы основного общего образования для 

обучающихся с ограниченными возможностями 

здоровья" (Зарегистрировано в Минюсте России 

21.03.2023 N 72653), (а также на основе характеристики 

планируемых результатов духовно-нравственного 

развития, воспитания и социализации обучающихся, 

представленной в Примерной программе воспитания 

(одобрено решением ФУМО от 02.06.2022 г.). 

 Программа по родному (русскому) языку отражает 

основные требования Федерального государственного 

образовательного стандарта основного общего 

образования к личностным, метапредметным и 

предметным результатам. 

УМК, используемый в 

учебном процессе 

  Родной русский язык: 7 класс: методическое пособие / [О. 

М. Александрова, О. В. Загоровская, Ю. Н. Гостева и др.; 

под ред. О. М. Александровой.] — М.: Учебная литература, 

2018.  

 

Цели учебного 

предмета 

-  расширение сведений, имеющих отношение не к внутреннему 

системному устройству языка, а к вопросам реализации 

языковой системы в речи‚ внешней стороне существования 

языка: к многообразным связям русского языка с цивилизацией 

и культурой, государством и обществом.   

 

 

Задачи  - приобщение обучающихся к фактам русской языковой 

истории в связи с историей русского народа, национальных 



традиций и культур народов России и мира;  

- расширение представлений о русской языковой картине 

мира, о национальном языке как базе общезначимых 

нравственно-интеллектуальных ценностей, поведенческих 

стереотипов и т.п., что способствует воспитанию 

патриотического чувства, гражданственности,     

национального самосознания и уважения к языкам и 

культурам  других народов нашей страны и мира. 

 

Количество часов на 

изучение предмета 

0,5 часа в неделю (19 часов за год).  

Основное содержание 

предмета 

Устная работа 

Работа с текстом 

Работа с учебной книгой, словарями и другими 

информационными источниками, включая СМИ и ресурсы 

Интернета; 

 

  

Формы текущего 

контроля и 

промежуточной 

аттестации 

Устный опрос 

Тесты 

Диктанты 

Контрольные работы 

  

  

 

 

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

Выбор варианта программы 6.1. определяется особыми образовательными 

потребностями (ООП) обучающихся с НОДА, которые, в первую очередь, связаны 

с проявлениями моторного дефицита. Эти нарушения влияют на специфику 

построения учебного процесса, в том числе и на особенности структурирования и 

содержания образования. 

По варианту 6.1. рекомендовано обучение детей с двигательными нарушениями 

разной степени выраженности (от легких до тяжелых нарушений двигательных 

функций), имеющих нормальное интеллектуальное развитие. У них могут 

выявляться недостатки устной речи: от легких до выраженных нарушений 

звукопроизношения. У детей этой группы отсутствуют грубые сопутствующие 

нарушения зрения и слуха. 

Особенности учебно-познавательной деятельности обучающихся с НОДА на этапе 

обучения в основной школе могут проявляться в виде сниженной 

работоспособности, ее мерцательного характера и астенических проявлений. 

Показатели развития, благоприятные для обучения по варианту 6.1.: 

 Нормальное интеллектуальное развитие; 



 отсутствие выраженных сопутствующих нарушений (зрения, слуха); 

 сформированные базовые навыки самообслуживания; 

 способность к различным манипуляциям хотя бы одной рукой; 

 развитая речь (устная и/или письменная). 

Целями реализации АООП ООО НОДА являются: 

 Достижение планируемых результатов: знаний, умений, навыков, 

компетенций и компетентностей, как академических, так и жизненных, 

определяемых личностными, семейными, общественными, государственными 

потребностями и особыми образовательными потребностями обучающихся с 

НОДА. 

 Становление и развитие личности обучающегося в ее самобытности, 
уникальности, с учетом имеющихся ограничений в двигательной сфере. 

Задачи: 

 Обеспечение доступности получения качественного основного общего 

образования, в том числе специальных условий, учитывающих особые 

образовательные потребности обучающихся с НОДА, достижение планируемых 

результатов освоения обучающимися основной образовательной программы 

основного общего образования, создание возможности для их социализации. 

 Обеспечение индивидуализированного психолого-педагогического 

сопровождения каждого обучающегося с НОДА, а также программы 

коррекционной работы. 

 Взаимодействие образовательной организации при реализации основной 

образовательной программы с социальными партнерами, в том числе с 

медицинскими, образовательными организациями, учреждениями социальной 

защиты, оказывающим помощь обучающимся с НОДА. 

 Выявление и развитие способностей обучающихся с НОДА, их интересов 

через систему клубов, секций, студий и кружков, общественно полезную 

деятельность, в том числе, с использованием возможностей образовательных 
организаций дополнительного образования. 

 Профессиональная ориентация обучающихся с НОДА с учетом 

профессиональных возможностей и имеющихся ограничений при поддержке 

педагогов, психологов, социальных педагогов, сотрудничество с базовыми 

предприятиями, учреждениями профессионального образования, центрами 

профессиональной работы. 

 Сохранение и укрепление физического, психологического и социального 

здоровья обучающихся с НОДА, коррекция отклонений в развитии, обеспечение 

безопасности. 

 

Общая характеристика учебного предмета «Русский (родной) язык 

    

    Русский язык – государственный язык Российской Федерации, средство 

межнационального общения и консолидации народов России, основа формирования 

гражданской идентичности в поликультурном обществе. 

   Русский язык является родным языком русского народа, основой его духовной 

культуры. Он формирует и объединяет нацию, связывает поколения, обеспечивает 

преемственность и постоянное обновление национальной культуры. Изучение русского 

языка и владение им – могучее средство приобщения к духовному богатству русской 

культуры и литературы, основной канал социализации личности, приобщения её к 

культурно-историческому опыту человечества. 



     Родной язык,  выполняя  свои базовые  функции  общения и выражения мысли, 

обеспечивает межличностное и социальное взаимодействие людей, участвует в 

формировании сознания, самосознания и мировоззрения личности, является важнейшим 

средством хранения и передачи информации, культурных традиций и истории народа, 

говорящего на нём.  Высокий  уровень  владения родным языком определяет способность 

аналитически мыслить, успешность в овладении способами интеллектуальной 

деятельности, умениями убедительно выражать свои мысли и точно понимать мысли 

других людей, извлекать и анализировать информацию из различных текстов, 

ориентироваться в ключевых проблемах современной жизни и в мире духовно-

нравственных ценностей. 

   Как средство познания действительности русский родной язык обеспечивает развитие 

интеллектуальных и творческих способностей ребенка, развивает его абстрактное 

мышление, память и воображение, формирует навыки самостоятельной учебной 

деятельности, самообразования и самореализации личности. 

    Обучение русскому родному языку совершенствует нравственную и коммуникативную 

культуру ученика. Будучи формой хранения и усвоения различных знаний, русский язык 

неразрывно связан со всеми школьными предметами, имеет особый статус: является не 

только объектом изучения, но и средством обучения. Он влияет на качество усвоения всех 

других школьных предметов, а в дальнейшем способствует овладению будущей 

профессией. 

  Содержание курса «Родной язык (русский)» направлено на удовлетворение потребности 

обучающихся в изучении родного языка как инструмента познания национальной 

культуры и самореализации в ней. Учебный предмет «Родной язык (русский)» не 

ущемляет права тех обучающихся, кто изучает иные (не русский) родные языки. Поэтому 

учебное время, отведённое на изучение данной дисциплины, не может рассматриваться 

как время для углублённого изучения основного курса «Русский язык». 

   В содержании курса «Родной язык (русский)» предусматривается расширение сведений, 

имеющих отношение не к внутреннему системному устройству языка, а к вопросам 

реализации языковой системы в речи‚ внешней стороне существования языка: к 

многообразным связям русского языка с цивилизацией и культурой, государством и 

обществом. Программа учебного предмета отражает социокультурный контекст 

существования русского языка, в частности, те языковые аспекты, которые обнаруживают 

прямую, непосредственную культурно-историческую обусловленность. 

   Важнейшими задачами курса являются приобщение обучающихся к фактам русской 

языковой истории в связи с историей русского народа, формирование преставлений 

школьников о сходстве и различиях русского и других языков в контексте богатства и 

своеобразия языков, национальных традиций и культур народов России и мира; 

расширение представлений о русской языковой картине мира, о национальном языке как 

базе общезначимых нравственно-интеллектуальных ценностей, поведенческих 

стереотипов и т.п., что способствует воспитанию патриотического чувства, 

гражданственности, национального самосознания и уважения к языкам и культурам 

других народов нашей страны и мира. 

  

Цели изучения учебного предмета «Русский (родной) язык 

Целью курса «Русский (родной) язык» является расширение сведений, имеющих 

отношение не к внутреннему системному устройству языка, а к вопросам реализации 

языковой системы в речи‚ внешней стороне существования языка: к многообразным 

связям русского языка с цивилизацией и культурой, государством и обществом. 

Программа учебного предмета отражает социокультурный контекст существования 



русского языка, в частности, те языковые аспекты, которые обнаруживают прямую, 

непосредственную культурно-историческую обусловленность. 
Важнейшими задачами курса являются приобщение обучающихся 

к фактам русской языковой истории в связи с историей русского народа, национальных 

традиций и культур народов России и мира; расширение представлений о русской 

языковой картине мира, о национальном языке как базе общезначимых нравственно-

интеллектуальных ценностей, поведенческих стереотипов и т.п., что способствует 

воспитанию патриотического чувства, гражданственности, национального самосознания 

и уважения к языкам и культурам других народов нашей страны и мира. 

    Содержание курса направлено на формирование представлений о языке как живом, 

развивающемся явлении, о диалектическом противоречии подвижности и стабильности 

как одной из основных характеристик литературного языка, что способствует 

преодолению языкового нигилизма обучающихся, пониманию важнейших 

социокультурных функций языковой кодификации. 

   Программой предусматривается расширение и углубление межпредметного 

взаимодействия в обучении русскому родному языку не только в филологических 

образовательных областях, но и во всём комплексе изучаемых дисциплин 

естественнонаучного и гуманитарного циклов. 

    В основание курса положена коммуникативная методика обучения русскому языку, где 

предлагается идти от значения к форме его выражения. Этот приём в наше время, когда 

современные школьники испытывают огромные трудности с подборами нужного способа 

выражения  мысли  в конкретной ситуации, является наиболее результативным. 

Формы организации образовательного процесса: 

  обобщающая беседа по изученному материалу; 

 -проверка знаний при помощи тестов; 

 -индивидуальный устный опрос; 

 -фронтальный опрос; 

 - опрос с помощью перфокарт; 

 - выборочная проверка упражнения; 

 - взаимопроверка; 

 - самоконтроль ( по словарям, справочным пособиям); 

 - различные виды разбора (фонетический, лексический, словообразовательный, 

морфологический, синтаксический, лингвистический); 

 - виды работ, связанные с анализом текста, с его переработкой (целенаправленные 

выписки, составление плана); 

 - составление учащимися авторского текста в различных жанрах( подготовка 

устных сообщений, написание  творческих работ); 

 - наблюдение за речью окружающих, сбор соответствующего речевого материала с 

последующим его использованием по заданию учителя; 

 -изложения на основе текстов типа описания, рассуждения; 

 - написание сочинений; 

 -письмо под диктовку; 

 -комментирование орфограмм и пунктограмм; 

 -Контрольное списывание; 

 Зрительные диктанты 

 Проект (в т.ч.творческий), 

 Учебное исследование, 

 Флэш-моб, 

 Игра 



 

Место учебного предмета «Русский (родной) язык в учебном плане 

В системе общего образования предмет «Русский (родной) язык» признан 

обязательным учебным предметом, который входит в состав предметной области 

«Русский язык и литература». 

Учебным планом для учащихся с НОДА 6.1 на изучение предмета «Русский (родной) 

язык»   в 7 классе отводится 19 часов в год (0,5 ч. в неделю). 

 

Содержание учебного предмета 

 

                    ЯЗЫК И КУЛЬТУРА (4 ч.) 
 

1.Русский язык как развивающееся явление. Связь исторического развития языка с 

историей общества. Факторы, влияющие на развитие языка: социально-политические 

события и изменения в обществе, развитие науки и техники, влияние других языков. 

2-3. Устаревшие слова как живые свидетели истории. Историзмы как слова, 

обозначающие предметы и явления предшествующих эпох, вышедшие из употребления 

по причине ухода из общественной жизни обозначенных ими предметов и явлений, в том 

числе национально-бытовых реалий. Архаизмы как слова, имеющие в современном 

русском языке синонимы. Актуализация устаревшей лексики в новом речевой контексте 

(губернатор, диакон, ваучер, агитационный пункт, большевик, колхоз и т.п.). 

4.Лексические заимствования последних десятилетий. Употребление иноязычных слов 

как проблема культуры речи. 
 

КУЛЬТУРА РЕЧИ (5 ч.) 
 

5.Основные орфоэпические нормы. Нормы ударения в полных причастиях, кратких 

формах страдательных причастий прошедшего времени, деепричастиях, наречиях. Нормы 

постановки ударения в словоформах с непроизводными предлогами (на дом, на гору) 

6.Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Паронимы и 

точность речи. Типичные речевые ошибки, связанные с употреблением паронимов в речи. 

7-8. Основные грамматические нормы современного русского литературного языка. 

Глаголы 1 лица единственного числа настоящего и будущего времени (в том числе 

способы выражения формы 1 лица настоящего и будущего времени глаголов очутиться, 

победить, убедить, учредить, утвердить), формы глаголов совершенного и 

несовершенного вида, формы глаголов в повелительном наклонении. Литературный и 

разговорный варианты грамматической норм (махаешь - машешь; обусловливать, 

сосредоточивать, уполномочивать, оспаривать, удостаивать, облагораживать). Нормы 

употребления в речи однокоренных слов типа висящий - висячий, горящий - горячий. 

Нормы образования причастий. 

Речевой этикет. Русская этикетная речевая манера общения: умеренная громкость речи, 

средний темп речи, сдержанная артикуляция, эмоциональность речи, ровная интонация. 

Запрет на употребление грубых слов, выражений, фраз. Исключение категоричности в 

разговоре. 

РЕЧЕВАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ (8 ч.) 
 

9.Текст, основные признаки текста: смысловая цельность, информативность, связность. 

Виды абзацев. 

11.Заголовки текстов, их типы. Информативная функция заголовков. 



12-13.Тексты аргументативного типа: рассуждение, доказательство, объяснение. 

14. Разговорная речь. Беседа. Спор, виды споров. Правила поведения в споре, как 

управлять собой и собеседником. Корректные и некорректные приёмы ведения спора. 

15-16.Публицистический стиль. Путевые записки. Текст рекламного объявления, его 

языковые и структурные особенности. 

17. Язык художественной литературы. Фактуальная и подтекстная информация в текстах 

художественного стиля речи. Притча. 

  

Планируемые образовательные результаты 

 

Предметные: 

1) совершенствование видов речевой деятельности (аудирования, чтения, говорения и 

письма), обеспечивающих эффективное взаимодействие с окружающими людьми в 

ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения; 

2) понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих 

способностей личности в процессе образования и самообразования; 

3) использование коммуникативно-эстетических возможностей родного языка; 

4) расширение и систематизацию научных знаний о родном языке; осознание 

взаимосвязи его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных 

единиц и грамматических категорий родного языка; 

5) формирование навыков проведения различных видов анализа слова 

(фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), 

синтаксического 

анализа словосочетания и предложения, а также многоаспектного анализа 

текста; 

6) обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объема 

используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств 

на родном языке адекватно ситуации и стилю общения; 

7) овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии родного 

языка, основными нормами родного языка (орфоэпическими, лексическими, 

грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами речевого этикета; 

приобретение опыта их использования в речевой практике при создании устных и 

письменных высказываний; стремление к речевому самосовершенствованию; 

8) формирование ответственности за языковую культуру как 

общечеловеческую. 

Метапредметные: 

• самостоятельно анализировать условия 

достижения цели на основе учёта выделенных учителем ориентиров действия в новом 

учебном материале; 

• планировать пути достижения целей; 

• устанавливать целевые приоритеты; 

• уметь самостоятельно контролировать своё время и управлять им; 

• принимать решения в проблемной ситуации на основе переговоров; 

• осуществлять констатирующий и 

предвосхищающий контроль по результату и по способу действия; актуальный контроль 

на уровне произвольного внимания; 

• адекватно самостоятельно оценивать 

правильность выполнения действия и вносить необходимые коррективы в исполнение как 



в конце действия, так и по ходу его реализации; 

основам прогнозирования как предвидения будущих событий и развития процесса. 

• основам саморегуляции эмоциональных состояний; 

• прилагать волевые усилия и преодолевать трудности и препятствия на пути 

достижения целей. 

• самостоятельно ставить новые 

учебные цели и задачи; 

• при планировании достижения целей 

самостоятельно, полно и адекватно учитывать условия и средства их достижения; 

• выделять альтернативные способы 

достижения цели и выбирать наиболее 

эффективный способ; 

• основам саморегуляции в учебной и 

познавательной деятельности в форме осознанного управления своим поведением и 

деятельностью, направленной на достижение поставленных целей; 

• осуществлять познавательную рефлексию в отношении действий по решению 

учебных и познавательных задач; 

• адекватно оценивать объективную трудность как меру фактического или 

предполагаемого расхода ресурсов на решение задачи; 

адекватно оценивать свои возможности достижения цели определённой сложности в 

различных сферах самостоятельной деятельности; 

Коммуникативные 

• учитывать разные мнения и стремиться к координации различных позиций в 

сотрудничестве; 

• формулировать собственное мнение и 

позицию, аргументировать и координировать её с позициями партнёров в

 сотрудничестве при 

выработке общего решения в совместной 

деятельности; 

• устанавливать и сравнивать разные точки зрения, прежде чем принимать решения и 

делать выбор; 

• аргументировать свою точку зрения, спорить и отстаивать свою позицию не 

враждебным для оппонентов образом; 

• задавать вопросы, необходимые для 

организации собственной деятельности и 

сотрудничества с партнёром; 

• осуществлять взаимный контроль и 

оказывать в сотрудничестве необходимую 

взаимопомощь; 

• адекватно использовать речь для 

планирования и регуляции своей деятельности; 

• адекватно использовать речевые средства для решения различных 

коммуникативных задач; владеть устной и письменной речью; строить монологическое 

контекстное высказывание; 

• организовывать и планировать учебное 

сотрудничество с учителем и сверстниками, 

определять цели и функции участников, способы взаимодействия; планировать общие



 способы 

работы; 

• осуществлять контроль, коррекцию, оценку действий партнёра, уметь убеждать; 

• работать в группе — устанавливать рабочие 

отношения, эффективно сотрудничать и 

способствовать продуктивной кооперации; 

интегрироваться в группу сверстников и строить продуктивное взаимодействие со 

сверстниками и взрослыми; 

• основам коммуникативной рефлексии; 

• использовать адекватные языковые средства для отображения своих чувств, 

мыслей, мотивов и потребностей; 

отображать в речи (описание, объяснение) содержание совершаемых действий как в 

форме громкой социализированной речи, так и в форме внутренней речи. 

• учитывать и координировать отличные от 

собственной позиции других людей в 

сотрудничестве; 

• учитывать разные мнения и интересы и обосновывать собственную позицию; 

• понимать относительность мнений и 

подходов к решению проблемы; 

• продуктивно разрешать конфликты на 

основе учёта интересов и позиций всех участников, поиска и оценки альтернативных 

способов разрешения конфликтов; договариваться и приходить к общему решению в 

совместной деятельности, в том числе в ситуации 

столкновения интересов; 

• брать на себя инициативу в организации совместного действия (деловое 

лидерство); 

• оказывать поддержку и содействие тем, от кого зависит достижение цели в 

совместной деятельности; 

• осуществлять коммуникативную 

рефлексию как осознание оснований собственных действий и действий партнёра; 

• в процессе коммуникации достаточно 

точно, последовательно и полно передавать партнёру необходимую информацию как 

ориентир для построения действия; 

• вступать в диалог, а также участвовать в 

коллективном обсуждении проблем, участвовать в дискуссии и аргументировать свою 

позицию, владеть монологической и диалогической 

формами речи в соответствии с грамматическими и синтаксическими нормами родного 

языка; 

• следовать морально-этическим и 

психологическим принципам общения и 

сотрудничества на основе уважительного 

отношения к партнёрам, внимания к личности эффективных совместных решений; 

• в совместной деятельности чётко формулировать цели группы и позволять её 

участникам проявлять собственную энергию для достижения этих целей. 

Познавательные 

• основам реализации проектноисследовательской 

деятельности; 

• осуществлять расширенный поиск информации с 

использованием ресурсов библиотек и Интернета; 



• осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения задач в зависимости 

от конкретных условий; 

• давать определение понятиям; 

• устанавливать причинно-следственные связи; 

• осуществлять логическую операцию установления 

родовидовых отношений, ограничение понятия; 

• обобщать понятия — осуществлять логическую 

операцию перехода от видовых признаков к родовому понятию, от понятия с меньшим 

объёмом к понятию с большим объёмом; 

• осуществлять сравнение, сериацию и классификацию, самостоятельно выбирая 

основания и критерии для указанных логических операций; 

• строить логическое рассуждение, включающее 

установление причинноследственных связей; 

• объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе 

исследования; 

• основам ознакомительного, изучающего, усваивающего и поискового чтения; 

• основам рефлексивного чтения; 

• ставить проблему, 

аргументировать её актуальность;; 

• организовывать исследование с целью проверки гипотез; 

• делать умозаключения 

(индуктивное и по аналогии) и выводы на основе аргументации. 

  

  Рабочая программа составлена с учетом рабочей программы воспитания, которая 

призвана обеспечить достижение личностных результатов: 

1.Понимание русского языка как одной из основных национально-культурных ценностей 

русского народа, определяющей роли родного языка в развитии интеллектуальных, 

творческих способностей и моральных качеств личности, его значения в процессе 

получения школьного образования; 

2.Осознание эстетической ценности русского языка; уважительное отношение к родному 

языку, гордость за него; потребность сохранить чистоту русского языка как явления 

национальной культуры; стремление к речевому самосовершенствованию; 

3.Достаточный объем словарного запаса и усвоенных грамматических средств для 

свободного выражения мыслей и чувств в процессе речевого общения; способность к 

самооценке на основе наблюдения за собственной речью. 

Выпускник получит возможность для формирования: 

-выраженной устойчивой учебно-познавательной мотивации и интереса к учению; 

-готовности к самообразованию и самовоспитанию; 

-эмпатии как осознанного понимания и сопереживания чувствам других, 

выражающейся в поступках, направленных на помощь и обеспечение благополучия. 

 

 

  



17. Язык художественной литературы. Фактуальная и подтекстная информация в текстах 

художественного стиля речи. Притча. 

Планируемые образовательные результаты 

 

Предметные: 

9) совершенствование видов речевой деятельности (аудирования, чтения, говорения и 

письма), обеспечивающих эффективное взаимодействие с окружающими людьми в 

ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения; 

10) понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих 

способностей личности в процессе образования и самообразования; 

11) использование коммуникативно-эстетических возможностей родного языка; 

12) расширение и систематизацию научных знаний о родном языке; осознание 

взаимосвязи его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных 

единиц и грамматических категорий родного языка; 

13) формирование навыков проведения различных видов анализа слова 

(фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), 

синтаксического 

анализа словосочетания и предложения, а также многоаспектного анализа 

текста; 

14) обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объема 

используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств 

на родном языке адекватно ситуации и стилю общения; 

15) овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии родного 

языка, основными нормами родного языка (орфоэпическими, лексическими, 

грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами речевого этикета; 

приобретение опыта их использования в речевой практике при создании устных и 

письменных высказываний; стремление к речевому самосовершенствованию; 

16) формирование ответственности за языковую культуру как 

общечеловеческую. 

Метапредметные: 

• самостоятельно анализировать условия 

достижения цели на основе учёта выделенных учителем ориентиров действия в новом 

учебном материале; 

• планировать пути достижения целей; 

• устанавливать целевые приоритеты; 

• уметь самостоятельно контролировать своё время и управлять им; 

• принимать решения в проблемной ситуации на основе переговоров; 

• осуществлять констатирующий и 

предвосхищающий контроль по результату и по способу действия; актуальный контроль 

на уровне произвольного внимания; 

• адекватно самостоятельно оценивать 

правильность выполнения действия и вносить необходимые коррективы в исполнение как 

в конце действия, так и по ходу его реализации; 

основам прогнозирования как предвидения будущих событий и развития процесса. 

• основам саморегуляции эмоциональных состояний; 

• прилагать волевые усилия и преодолевать трудности и препятствия на пути 



достижения целей. 

• самостоятельно ставить новые 

учебные цели и задачи; 

• при планировании достижения целей 

самостоятельно, полно и адекватно учитывать условия и средства их достижения; 

• выделять альтернативные способы 

достижения цели и выбирать наиболее 

эффективный способ; 

• основам саморегуляции в учебной и 

познавательной деятельности в форме осознанного управления своим поведением и 

деятельностью, направленной на достижение поставленных целей; 

• осуществлять познавательную рефлексию в отношении действий по решению 

учебных и познавательных задач; 

• адекватно оценивать объективную трудность как меру фактического или 

предполагаемого расхода ресурсов на решение задачи; 

адекватно оценивать свои возможности достижения цели определённой сложности в 

различных сферах самостоятельной деятельности; 

Коммуникативные 

• учитывать разные мнения и стремиться к координации различных позиций в 

сотрудничестве; 

• формулировать собственное мнение и 

позицию, аргументировать и координировать её с позициями партнёров в

 сотрудничестве при 

выработке общего решения в совместной 

деятельности; 

• устанавливать и сравнивать разные точки зрения, прежде чем принимать решения и 

делать выбор; 

• аргументировать свою точку зрения, спорить и отстаивать свою позицию не 

враждебным для оппонентов образом; 

• задавать вопросы, необходимые для 

организации собственной деятельности и 

сотрудничества с партнёром; 

• осуществлять взаимный контроль и 

оказывать в сотрудничестве необходимую 

взаимопомощь; 

• адекватно использовать речь для 

планирования и регуляции своей деятельности; 

• адекватно использовать речевые средства для решения различных 

коммуникативных задач; владеть устной и письменной речью; строить монологическое 

контекстное высказывание; 

• организовывать и планировать учебное 

сотрудничество с учителем и сверстниками, 

определять цели и функции участников, способы взаимодействия; планировать общие

 способы 

работы; 

• осуществлять контроль, коррекцию, оценку действий партнёра, уметь убеждать; 

• работать в группе — устанавливать рабочие 

отношения, эффективно сотрудничать и 



способствовать продуктивной кооперации; 

интегрироваться в группу сверстников и строить продуктивное взаимодействие со 

сверстниками и взрослыми; 

• основам коммуникативной рефлексии; 

• использовать адекватные языковые средства для отображения своих чувств, 

мыслей, мотивов и потребностей; 

отображать в речи (описание, объяснение) содержание совершаемых действий как в 

форме громкой социализированной речи, так и в форме внутренней речи. 

• учитывать и координировать отличные от 

собственной позиции других людей в 

сотрудничестве; 

• учитывать разные мнения и интересы и обосновывать собственную позицию; 

• понимать относительность мнений и 

подходов к решению проблемы; 

• продуктивно разрешать конфликты на 

основе учёта интересов и позиций всех участников, поиска и оценки альтернативных 

способов разрешения конфликтов; договариваться и приходить к общему решению в 

совместной деятельности, в том числе в ситуации 

столкновения интересов; 

• брать на себя инициативу в организации совместного действия (деловое 

лидерство); 

• оказывать поддержку и содействие тем, от кого зависит достижение цели в 

совместной деятельности; 

• осуществлять коммуникативную 

рефлексию как осознание оснований собственных действий и действий партнёра; 

• в процессе коммуникации достаточно 

точно, последовательно и полно передавать партнёру необходимую информацию как 

ориентир для построения действия; 

• вступать в диалог, а также участвовать в 

коллективном обсуждении проблем, участвовать в дискуссии и аргументировать свою 

позицию, владеть монологической и диалогической 

формами речи в соответствии с грамматическими и синтаксическими нормами родного 

языка; 

• следовать морально-этическим и 

психологическим принципам общения и 

сотрудничества на основе уважительного 

отношения к партнёрам, внимания к личности эффективных совместных решений; 

• в совместной деятельности чётко формулировать цели группы и позволять её 

участникам проявлять собственную энергию для достижения этих целей. 

Познавательные 

• основам реализации проектноисследовательской 

деятельности; 

• осуществлять расширенный поиск информации с 

использованием ресурсов библиотек и Интернета; 

• осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения задач в зависимости 

от конкретных условий; 

• давать определение понятиям; 

• устанавливать причинно-следственные связи; 

• осуществлять логическую операцию установления 



родовидовых отношений, ограничение понятия; 

• обобщать понятия — осуществлять логическую 

операцию перехода от видовых признаков к родовому понятию, от понятия с меньшим 

объёмом к понятию с большим объёмом; 

• осуществлять сравнение, сериацию и классификацию, самостоятельно выбирая 

основания и критерии для указанных логических операций; 

• строить логическое рассуждение, включающее 

установление причинноследственных связей; 

• объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе 

исследования; 

• основам ознакомительного, изучающего, усваивающего и поискового чтения; 

• основам рефлексивного чтения; 

• ставить проблему, 

аргументировать её актуальность;; 

• организовывать исследование с целью проверки гипотез; 

• делать умозаключения 

(индуктивное и по аналогии) и выводы на основе аргументации. 

  

 Рабочая программа составлена с учетом рабочей программы воспитания, которая 

призвана обеспечить достижение личностных результатов: 

1.Понимание русского языка как одной из основных национально-культурных ценностей 

русского народа, определяющей роли родного языка в развитии интеллектуальных, 

творческих способностей и моральных качеств личности, его значения в процессе 

получения школьного образования; 

2.Осознание эстетической ценности русского языка; уважительное отношение к родному 

языку, гордость за него; потребность сохранить чистоту русского языка как явления 

национальной культуры; стремление к речевому самосовершенствованию; 

3.Достаточный объем словарного запаса и усвоенных грамматических средств для 

свободного выражения мыслей и чувств в процессе речевого общения; способность к 

самооценке на основе наблюдения за собственной речью. 

Выпускник получит возможность для формирования: 

-выраженной устойчивой учебно-познавательной мотивации и интереса к учению; 

-готовности к самообразованию и самовоспитанию; 

-эмпатии как осознанного понимания и сопереживания чувствам других, 

выражающейся в поступках, направленных на помощь и обеспечение благополучия. 

 

 

 

  



 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

№ 

п/

п  

 

Наименовани

е разделов и 

тем 

программы  
 

Количество часов 
Электронные (цифровые) 

образовательные ресурсы  
 Всег

о  

 

Контрольн

ые работы  

 

Практическ

ие работы  

 

Раздел 1. Язык и культура 

1.1 

 Русский язык 
как 
развивающее 
явление. 

1     

http://gramota.ru/class/istiny 

 
1.2 

Устаревшие 
слова-живые 
свидетели 
истории. 
Историзмы. 

1     
 Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f4159f6 

 

 
1.3 Архаизмы в 

составе 
устаревших 
слов русского 
языка и 
особенности 
употребления 
устаревшей 
лексики в 
новом 
контексте. 

2    

https://classes.ru/grammar/122.Vishn

yakova  

 

Итого по разделу 4    
Раздел 2.  Культура речи 

2.1 Употребление 

иноязычных 

слов как 

проблема 

культуры речи 

1     

http://gramota.ru/class/istiny 

 

2.2 Основные 
орфоэпические 
нормы 
современного 
русского 
литературного 
языка. 

1     

http://gramota.ru/class/istiny 

 

2.3 
 Ударение в 
наречиях. 

1   Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f4159f6 

 

2.4 Нормы 

ударения в 

1     

https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://m.edsoo.ru/7f4159f6


причастиях, 

деепричастиях 

https://classes.ru/grammar/122.Vishn

yakova  

 
2.5 Трудные случаи 

употребления 

паронимов 

Типичные 

грамматические 

ошибки. 

1   Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f4159f6 

 

Итого по разделу 5    
Раздел 3.   Речевая деятельность 

3.1 Традиции 

русской 

речевой манеры 

общения. 

1   Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f4159f6 

 

3.2 

Нормы 

русского 

речевого и 

невербального 

этикета 

1     
https://classes.ru/grammar/122.Vishn

yakova  

 
  

3.3 

Традиции 

русской 

речевой манеры 

общения. 

1   Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f4159f6 

 

3.4 
Текст. Виды 

абзацев. 

Заголовки 

текстов. 

1     

http://gramota.ru/class/istiny 

 
 3.5 Разговорная 

речь. 

Публицистичес

кий стиль. 

1     
https://classes.ru/grammar/122.Vishn

yakova  

 
3.6 Текст 

рекламного 
объявления, его 
языковые и 
структурные 
особенности. 
 

1   Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f4159f6 

3.7  Разговорная 
речь. Спор и 
дискуссия. 

1    
Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f4159f6 

3.8 

Язык 

художественно

й литературы. 

Притча. 

1     
https://classes.ru/grammar/122.Vishn

yakova  

 

https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova


 Итого по разделу 8    
Итоговые 

контрольные работы 

  

 2  

  
   

  

  

ОБЩЕЕ 

КОЛИЧЕСТВО 

ЧАСОВ ПО 

ПРОГРАММЕ 

19  2  0   

                    

ПОУРОЧНОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ  

  

№ 

п/п  
 

Наименование разделов и 

тем программы  
 

Количество часов 

Электронные 

(цифровые) 

образовательные 

ресурсы  

 

Всего  
 

Кон

тро

льн

ые 

рабо

ты  

 

Прак

тичес

кие 

работ

ы  
 

Дата 

изуч

ения  

 

 

 

 

 

 

1  Русский язык как 
развивающее   явление. 

    

 

 

 

10.01 

  

http://gramota.ru/c

lass/istiny 

 
 

 

 

 

2 Устаревшие слова-живые 
свидетели истории. 
Историзмы. 

    
 

 

 

17.01 

  
  Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f41

59f6 
 

 
3 Архаизмы в составе 

устаревших слов русского 
языка и особенности 
употребления устаревшей 
лексики в новом контексте. 

    

24.01 

  

http://gramota.ru/c

lass/istiny 

 
 

 

 

4 Архаизмы в составе 

устаревших слов русского 

языка и особенности 

употребления устаревшей 

лексики в новом контексте. 

    

 

 

31.01 

  

http://gramota.ru/c

lass/istiny 

 

https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6


 

 

 

5  Употребление иноязычных 

лов как проблема культуры 

речи 

    

 

 

07.02 

  
https://classes.ru/gram

mar/122.Vishnyakova  

 

 

 

 

 

6 Основные орфоэпические 
нормы современного русского 
литературного языка.  

    

 

 

 

14.02 

 

https://classes.ru/gram

mar/122.Vishnyakova  

 
 

 

 

 

 

 

7 Ударение в наречиях. 

    

 

 

 

 

 

21.02 

  

https://classes.ru/gram

mar/122.Vishnyakova  

 

 

8 
Нормы ударения в 

причастиях, деепричастиях 

    

28.02 

Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f415

9f6 
 

 

 

 

9 Трудные случаи употребления 

паронимов Типичные 

грамматические ошибки. 

    

 

 

 

06.03 

  

http://gramota.ru/c

lass/istiny 

 
10 Контрольная работа по теме 

«Орфоэпические нормы 

современного русского 

языка» 

1   13.03 Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f41
59f6 

 
 

 

11 Традиции русской речевой 

манеры общения. 

    

 

20.03 

Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f41

59f6 

 
 

12 

Нормы русского речевого и 

невербального этикета 

    

03.04 

  
https://classes.ru/gram

mar/122.Vishnyakova  

 
 

 

13 Традиции русской речевой 

манеры общения. 

    

 

10.04 

Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f41
59f6 

 
 

 

14 Текст. Виды абзацев. 

Заголовки текстов. 

    

 

17.04 

Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f41

59f6 

 

https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6


 

15 

 

Разговорная речь. 

Публицистический стиль. 

    

24.04 

  

http://gramota.ru/c

lass/istiny 

 
 

16 

 
Текст рекламного объявления, 
его языковые и структурные 
особенности. 

    

01.05 

Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f41

59f6 

 
 

17 

 

Разговорная речь. Спор и 

дискуссия. 

    

08.05 

Библиотека ЦОК 
https://m.edsoo.ru/7f41

59f6 

 

 

18 Язык художественной 

литературы. Притча. 

    

 

5.05 

  
https://classes.ru/gram

mar/122.Vishnyakova  

 

19 Промежуточная 

контрольная работа за год 

1   22.05  

Общее кол-во часов по программе 19  2  0      

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://m.edsoo.ru/7f4159f6
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova


 

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА 

ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УЧЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧЕНИКА 

 Родной русский язык: 7 класс: методическое пособие / [О. М. Александрова, О. В. 

Загоровская, Ю. Н. Гостева и др.; под ред. О. М. Александровой.] — М.: Учебная 

литература, 2018.  

 

  МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧИТЕЛЯ 

 

 1.Методическое пособие к УМК В. В. Бабайцевой. Русский язык. 5—9 классы. 

Углублённое изучение / В. В. Бабайцева, Л. Д. Беднарская, И. Н. Политова, О. А. 

Сальникова. — 2-е изд., стереотип. — М. : Дрофа, 2014.  

2. Г.А.Богданова Уроки русского языка в 7 классе. – М.: «Просвещение» 2000 

 3. И.П. Цыбулько. Русский язык. 7 класс. Тематический контроль. – М.: Национальное 

образование, 2017 

 4. Р.А.Дощинский, М.С.Смирнова. Русский язык. Диагностические работы. – М.: 

Издательство «Экзамен». 2019 5. Русский язык. Итоговые работы 7 класс/ Под ред. 

Н.А.Сениной, С.В.Гармаш.- Ростов-на-Дону: Легион, 2016 

 

ЦИФРОВЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И РЕСУРСЫ СЕТИ ИНТЕРНЕТ 

  Библиотека ЦОК https://m.edsoo.ru/7f4159f6 

  Азбучные истины. URL: http://gramota.ru/class/istiny 

  Академический орфографический словарь. URL: http://gramota.ru/slovari/info/lop  

   Вавилонская башня. Базы данных по словарям C. И. Ожегова, А. А. Зализняка, М. 

Фасмера. URL: http://starling.rinet.ru/indexru.htm  

  Вишнякова О. В. Словарь паронимов русского языка. URL: 

https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova  

https://m.edsoo.ru/7f4159f6
http://starling.rinet.ru/indexru.htm
https://classes.ru/grammar/122.Vishnyakova


  Древнерусские берестяные грамоты. URL: http://gramoty.ru  

  Какие бывают словари. URL: http://gramota.ru/slovari/types  

  Кругосвет – универсальная энциклопедия. URL: http://www.krugosvet.ru  

  Культура письменной речи. URL: http://gramma.ru  

  Лингвистика для школьников. URL: http://www.lingling.ru 

 

http://gramoty.ru/
http://gramota.ru/slovari/types
http://www.krugosvet.ru/
http://gramma.ru/
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